KAPITOLA PRVNI

Jak Patraci propasli Spekouna

,Bétko, nehltej tak tu ovesnou kasi!“ zamracila se kara-
v¢ pani Hiltonova. ,,Takovy spéch je pfinejmensim nezdra-
vy.©

»Ale, mami,* zaprotestovala Bétka. ,,Dneska dopoledne
se pfece mame setkat u vlaku se Spekounem. Nebo ty uZ jsi
snad zapomn¢la, ze ma prave dnes piijet domi?*

, Takhle brzo se ale, pokud vim, nikdy nevraci,” trvala
na svém pani Hiltonova. ,, Takze zbyva jesté spousta Casu.
A to je dostatecny diivod, abys tak straslivé nehltala tu kasi.
Kdo se ma na tebe divat?*

. KdyZ ona se nase Bétka je§té musi na pocest Spekouno-
va uvitani prevléknout za Cervenou Karkulku,“ pozname-
nal s usklebkem Bétcin bratr Pip. ,,Proto tak spécha a hlta.
Aby vsechno stihla. Nebo se snad pletu, Bétko?*

,» 1y jsi ale pitomec!* odsekla mu Bétka nakvaSené a po-
kusila se bratra pod stolem nakopnout. Jenze ten uhnul §i-
kovné nohou a Bétka misto né¢ho kopla do kotniku otce,
ktery znechucené odlozil noviny a piisn€ na ni pohlédl.

,»Promin, tati,” omlouvala se. ,,Je mi vazn¢ moc lito, Ze jsi
to odnesl ty. Chtéla jsem nakopnout Pipa. Chapes...?*

Podobné argumenty ovSem pan Hilton chapat odmital.

,,Jesteé jednou se u snidané takhle zachovate —a vykazu vas
oba z mistnosti,* varoval obé déti pfedtim, nez opét zvedl
noviny a opfel si je o velky dzbanek s mlékem. Na dalSich
par minut nastalo v jideln¢ téméf hrobové ticho, rusené
pouze cvakanim Izic o misky s ovesnou kasi.



,,A to chcete jit Spekounovi naproti oba? zeptala se pani
Hiltonova.

,»INO jasng,* odpovédela Bétka, potéSend, ze nékdo ko-
necné opét promluvil. ,,Ale ja se chci nejdiiv u Trotteville-
ovych stavit pro Broka. Spekoun mé tim povéfil,” dodala
dilezité, aby tak dodate¢né zdlivodnila a ospravedlnila sviij
predchozi hltavy spéch.

,Sam velky Spekoun ji tim povéfil!* usklibl se znovu
Pip. ,, Takze ted’ chuddka staryho Broka nejspis§ nejdiiv vy-
koupe, pak ho vysusi, naonduluje, uceSe — a nakonec mu
uvaze kolem krku cervenou masli, ¢imz stravi pfinejmen-
$im ptilku dopoledne. A to jesté nemluvim o tom, kolik casu
ti bude trvat vlastni paradéni!“

»1y jsi ale dneska rdno odporny!*“ fekla Bétka téméer
v slzach. ,,A ja si myslela, Ze se na Spekouna taky t&3is. Co-
pak to neni k zbldznéni, Ze jeho prazdniny zacinaji teprve
po Velikonocich, kdezto ty nase uz pred nimi?*

,»Ano, to s téma prazdninama na kazdy Skole jinak je pck-
n¢ pitomej napad,* souhlasil Pip, ale jesté porad ho neopus-
tila chut’ Bétku dal skadlit. ,,Neboj, piijdu pro Broka s te-
bou. A klidné ti ho pomtizu i vykoupat.*

»Ale ja ho prece vibec nikdy nechtéla koupat!* zamra-
Cila se vycitavé Bétka. ,,A ty to moc dobre vis!* dodala,
ale pak se nahle s uplné¢ zménénym vyrazem a zcela jinym
tonem hlasu zeptala: ,, Ty, Pipe, mysli§, Ze by se Spekoun
mohl zase néjak ptestrojit, aby si z nas udélal legraci?*

,Doufam, ze budete tak laskavi a alespon tyhle prazdni-
ny se nezapletete do zadné... ehm... trapné nepfistojnos-
t1,” vstoupil do rozhovoru svych potomki nahle znovu pan
Hilton. ,,Pon¢kud uz mé totiz unavuje mit potrdd na krku
toho tlustého policistu Goona a poslouchat jeho vééné na-
fky. Jakmile se tu Frederick Trotteville objevi, tak se k nim



vzdycky néjaky diivod najde. Pokazdé se néco semele a...*
., Tomu ale Spekoun nemtiZe zabranit, tati, hajila svého

starS§itho kamaréada loajaln¢ Bétka. ,, Tajemstvi a zahady jsou

prece vsude kolem nés. I noviny jsou toho porad plné.*

»Neni ovSem tieba, abyste se do podobnych udalosti
tak horlive pletli,” podotkl dirazné¢ pan Hilton. ,,A Frede-
rick Trotteville — nebo... ehm... Spekoun, jak mu fikate vy
dva — by do nich také radéji nemél strkat nos. To at’ necha
na policii!*

,Jenze Spekoun je vzdycky mnohem chytiejsi a bystiej-
§i nez policie, kterou tady u nas v Peterswoodu zastupuje
sta... pan Goon,* neodpustila si pfipomenout Bétka. ,, Tak-
ze ¢ekam, ze i tyhle prazdniny urcité piinesou néco moc
vzrusujiciho.*

,» Lati, nd$ zahradnik ma jesté potad dovolenou...,” zmé-
nil Pip radé€ji co nejrychleji téma, aby otce ndhodou nena-
padlo jim jakoukoli tdast na piipadnych Spekounovych
detektivnich a patracskych aktivitach uz pfedem zakézat.
,»A tak mé napadlo, jestli... jestli bys tieba nepotieboval
na zahrad¢ s né¢im pomoct.*

,»Mij vlastni syn mi dobrovolné nabizi pomoc na zahra-
dé?* podivil se s naptil potéSenym, naptl vsak i trochu nedii-
vefivym vyrazem ve tvari pan Hilton. ,,Branit ti samoziej-
me nebudu,* dodal. ,,Hned, jak dojis, tak ti dam v pracovné
seznam véci, které je na zahrad¢ tieba ud¢lat. Alespon vas
to oba s Bétkou udrzi stranou od n¢jakych darebactvi.*

Pip vydechl tlevou.

Ne snad, ze by mél n¢jaky mimoradné kladny vztah k za-
hradniCeni. Ale bylo porad lepsi, kdyz otec mluvil o ném,
nez aby se vratil ke svému pfedchozimu podezieni, zda
Spekountiv pijezd domil na prazdniny nespusti zase néja-
kou lavinu, ktera by pak mohla skoncit dalsSimi Goonovymi



lamentacemi a stiznostmi. Kdyby Bétka nebyla tak neuve-
fiteln€ naivni a neprozirava, radé¢ji by se o nicem podobném
ani slovem nezminila!

Tak naivni, aby nepochopila bratriv zamér, Bétka ale na-
Stésti nebyla, takze se zacala Istive tvarit, jako by méla o stav
rodinné zahrady pfinejmensim stejny zajem jako Pip. A kdyz
pak bratr po snidani odeSel s otcem do pracovny, ustlala do-
konce nejen svoji, ale z pilnosti i1 jeho postel.

Kdyz za ni potom Pip pfisel do détského pokoje, vypadal
dost zkrouSeng.

»Podivej se na ten seznam,* ukdzal ji kus husté popsa-
ného papiru. ,,Prosté¢ hriiza! Tata si musi myslet, Ze jsem
néjakej zahradnickej Superman nebo co. A ani ten by tohle
vSechno nejspis nikdy nezvladnul.*

Bétka na seznam pohlédla a s hlubokym povzdechem
dala Pipovi za pravdu.

,»Radéji by ses do toho m¢l pustit hned ted’,” doporucila
mu soustrastné. ,,Nemiize§ vS§echno odkladat na odpoledne,
protoZe nas Spekoun tfeba bude chtit pozvat na aj nebo tak
néco. J& bych ti moc rada pomohla, ale uz jsem ti ustlala po-
stel a... a nez zametu a vysypu ko§, bude uz urcité¢ nejmin
pul jedenacty... No a ve tii ¢tvrté musime vyrazit, protoze
Spekountiv vlak ma piijet t&sné pred jedenactou a my se
jesté mame stavit pro Broka. Stihnes to, Pipe?*

Pii pohledu na ten sahodlouhy seznam zahradnickych pra-
ci, ktery drzel v ruce, zamumlal Pip nejprve néco o tom, Ze
otroctvi bylo zruSeno pouze oficialng, ve skutecnosti ale exis-
tuje dal 1 ve zdanlivé civilizovanych zemich, plnych rafinova-
n¢ zradcovskych sester. ,,V poradku!* prohlasil ale nakonec.
»PUjdu a pustim se do toho. Cim vic toho zméaknu, tim lip.
Aty zase koukej potradné uklidit!*

Za dvacet minut jedenact se Bétka vysla po bratrovi po-
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ohlédnout ven na zahradu. Pip pravé odlozil hrab¢ a tvaril
se naramn¢ zchvaceng.

,UZ je cas?* zeptal se a hibetem dlané si otiel pot z ¢ela.
»Sakra, udélal jsem toho vic nez deset zahradnikl za ptl
roku!* zhodnotil pysné plody svého usili.

»Vypadas jako by ses opékal na rozni nékde rovnou
v pekle,” uchichtla se pobaven¢ Bétka. ,,Mozna by bylo
dobry si trochu umyt ruce a oblicej. Piijdu pro Broka na-
pred. At ti to ale netrva dlouho. Nemtizeme piece Spekouna
nechat cekat.*

Bétka byla skute¢né celd rozechvéla z toho, ze jejich
star$i kamarad bude konecné zase tady. Zcela nepokryté to-
tiz Spekouna milovala a obdivovala, nebot’ ho povazovala
za nejgenialngjsiho a zaroven nejmilejsiho chlapce na ce-
1ém svéte.

Tteba ty jeho dokonalé prevleky! pomyslela si, kdyz vy-
bihala zahradni brankou ven do cesminové aleje. Nebo to,
jakym zplisobem o vécech premysli a do jakych odvaznych
kousku se pousti. Svét se Spekounem je zkratka néco tpl-
n¢ jin¢ho nez bez n¢ho! Pravda sice je, ze se kolem ného
vzdycky néco neptehledného semele, jenze... Komu by to
vadilo — kamaradit se s nékym, s kym nikdy nebyva nuda?

Bétka byla uz skoro na hlavni ulici, kdyZ zaslechla hlasi-
té zahvizdani. Otocila se a uvidé€la Larryho Daykina s jeho
sestrou Daisy, ktefi na ni uz z dalky mavali.

,.Jdes taky naproti Spekounovi?* zeptal se ji Larry, kdyz
k nim dobéhla. ,,A kde je Pip? On neptijde?

,»PIp se jesté¢ musel jit umejt,” vysvétlovala Bétka. ,,Ale
dozene nas. Cestou se stavime pro Broka a... Myslis, ze
Brok bude taky tak rad, Ze je Spekoun zase doma? Vsadila
bych se, Ze to chytré zvite vzdycky uz napted moc dobie vi,
kdy mu jeho pan ptijede.*
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,»Taky si myslim,* souhlasil Larry. ,,Nejspi$ uz na nas
bude ¢ekat s vyplazenym jazykem, celej nazhavenej touhou
vyrazit na nadrazi.*

Zadny touhou nazhaveny Brok s vyplazenym jazykem
na n¢ ale k jejich nezmérnému piekvapeni necekal.

Kdyz totiz dosli k Trottevilleovic domu, uvide€li na za-
hradé pouze Spekounovu matku, ktera tam trhala narcisy.

,»Vydali jste se Frederickovi naproti?* usmala se na né.
,Ur¢ité bude moc rad, ze vas zase vSechny vidi.*

,»My ho taky radi uvidime,* ujistil ji Larry. ,,Ale kde je
Brok, pani Trottevilleova? zeptal se pak trochu zaskocen¢
a zmateng¢. ,,Mysleli jsme, Zze ho vezmeme s sebou.*

»Zaviela jsem ho do kuchyné, aby mi zase nepodupal
vSechny narcisy,* fekla pani Trottevilleova. ,,Ted’ uz ho od-
tamtud ale miZete pustit.*

Vsechny tii déti se jako na povel rozbéhly k domu, ote-
viely kuchynské dvere a hlasité volaly: ,,Broku! Hej, Bro-
ku! Ty lenochu jeden stary, copak ty s nami nepijdes Spe-
kounovi naproti?*

Ale Brok nikde. Zadné kratké nedodkavé nozky neza-
dupaly po podlaze. Zadny hlasity §tékot je odnikud nevital.

,Jestli hledate Broka, tak ten tady uz hodnou chvili
neni,” oznamila jim kucharka, ktera se po chvilce objevila
na prahu. ,,Nejspis si zadnim vchodem vySel na prochazku
s tim pekafskym uéném ze sousedstvi. Je to takova drza
malé opicka, tenhle kluk. Ale Brokovi se bihviproc¢ zalibil.*

,»No tak teda plijdeme na nadrazi bez Broka, ekl zkla-
man¢ Larry. ,,Jenom mi potad nepfestava vrtat hlavou, ze
si vySel na prochazku s nékym cizim prave ted’, kdyz se mu
ma kazdou chvili vratit jeho vlastni pan.*

Na dalsi avahy o Brokoveé nezvyklém chovani uz ale ne-
méli ¢as, pokud nechtéli Spekouna zmeskat i oni sami.
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